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De vigtigste resultater af Rddets samling

Rddet draoftede de seneste begivenheder i Syrien. Det lempede ogsa nogle af EU's sanktioner over
for Syrien, herunder olieembargoen, for at hjcelpe civilbefolkningen og stotte oppositionen i landet.
EU er fortsat den storste donor af humanitcer bistand i forbindelse med den syriske krise.

Radet gjorde status over situationen i Myanmar/Burma og hilste udviklingen hen imod demokrati,
et steerkt parlament og ytringsfrihed velkommen. EU lykonskede regeringen i Myanmar/Burma med
det, der er opndet, men er bevidst om, at der stadig er veesentlige udfordringer, som skal tackles.
Som reaktion pd cendringerne besluttede Radet at ophceve alle sanktioner, med undtagelse af
vdabenembargoen, der blev forlenget med ét ar.

Rddet droftede ogsa situationen i Mali og gentog sit tilsagn om at stotte den igangverende indsats
for at udrydde terrortruslen i Sahel og Mali. Det sd med tilfredshed pa Malis tilsagn om at
gennemfore koreplanen for overgangen og afholde frie, troveerdige og gennemsigtige valg i juli.
Radet var ogsa rede til at overveje yderligere EU-stotte til retsveesenet og i forbindelse med den
indre sikkerhed i Mali.

Forsvarsministrene holdt deres halvarlige samling i Radet for Udenrigsanliggender. De droftede
trusler mod sikkerheden i Mali og Sahelregionen og gennemgik fremskridt med EU's militcere
operationer, navnlig EU's uddannelsesmission i Mali. De arbejdede ogsd videre med
forberedelserne af Det Europceiske Rad om forsvarsanliggender i december 2013, iscer vedrorende
kampgrupper og forsvarsindustrien.
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PUNKTER BEHANDLET VED DEBAT

UDENRIGSANLIGGENDER

De sydlige nabolande
Rédet dreftede udviklingen 1 EU's sydlige nabolande med fokus pa Egypten, Libanon og Syrien.

Efter debatten understregede den hgjtstdende repraesentant, at EU fortsat stetter en politisk lesning
pa krisen og den sarlige udsending Lakhdar Brahimis arbejde i denne forbindelse. Hun gentog ogsé
opfordringerne til oget respekt for den humanitere folkeret.

Rédet lempede ogsa EU's sanktioner over for Syrien, herunder olieembargoen, med henblik pa at
hjelpe civile og stette oppositionen i landet. Yderligere oplysninger findes i pressemeddelelse
8611/13.

Det ostlige partnerskab

Rédet gjorde status over forberedelserne af ministermedet om det ostlige partnerskab, der er
planlagt til at finde sted i juli i Bruxelles. Det dreftede ogsé situationsrapporten forud for topmedet
om det ostlige partnerskab i November i Vilnius, navnlig hvad angar associeringsaftaler med
landene 1 det ostlige partnerskab.

Myanmar/Burma

Rédet gjorde status over udviklingen i Myanmar/Burma og dreftede EU's fremtidige forbindelser
med landet. Som reaktion pd den bemerkelsesverdige reformproces ophavede Radet EU's
sanktioner, med undtagelse af vabenembargoen, der blev forlaenget med ¢t ar.

Rédet vedtog folgende konklusioner:

"1. Den Europaiske Union har fulgt og stettet den bemaerkelsesvardige reformproces i
Myanmar/Burma. Den ser med tilfredshed pa udviklingen hen imod demokrati, et staerkt
parlament, ytringsfrihed og regeringens indsats mod korruption samt bestreebelserne pa at
opné lesladelse af de resterende politiske fanger.

2. EU er villigt til at indlede et nyt kapitel i sine forbindelser med Myanmar/Burma, opbygge
et vedvarende partnerskab og fremme et tettere samarbejde med landet som helhed. Som
reaktion pa de @ndringer, der har fundet sted, og i en forventning om, at de fortsatter, har
Radet besluttet at ophave alle sanktioner med undtagelse af vabenembargoen, som
opretholdes.
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3. EU lykensker regeringen i Myanmar/Burma med det, der er opndet, men er bevidst om, at
der stadig er veesentlige udfordringer, som skal tackles. Det ser frem til at indga i et
partnerskab med regeringen ved at etablere en regelmaessig politisk dialog, der involverer
alle berorte interessenter:

— for at opné baredygtig fred i Myanmar/Burma ved at lese mangeérige stridigheder
pa en inklusiv made og isar ved at tilskynde til, at fjendtlighederne i Kachinstaten
indstilles

— for at konsolidere de hidtidige resultater med hensyn til demokrati og bevage sig i
retning af fuld overgang til demokrati. I denne forbindelse er EU indstillet pa at dele
de seneste erfaringer, der er gjort med politisk overgang og demokratisering i en
raekke af dets medlemsstater, med Myanmar/Burma

— for at styrke menneskerettigheder og retsstatsprincippet, herunder gennem et tettere
samarbejde med FN, iser for at sikre beskyttelse af alle mindretal. For at opna dette
vil EU undersoge, hvordan en regelmaessig menneskerettighedsdialog med
Myanmar/Burma kan fremmes

— for at etablere Myanmar/Burma som et aktivt og respekteret medlem af det interna-
tionale faellesskab, ved at landet tilslutter sig internationale aftaler, herunder i
forbindelse med menneskerettigheder, landminer, ikkespredning og nedrustning, iser
ved at stotte praesident U Thein Seins tilsagn om til at overholde de relevante FN-
resolutioner

— for at fremme ansvarlig handel og investeringer og samtidig fremme abenhed og
miljebeskyttelse. Desuden vil en hurtig genindferelse af den generelle
preferenceordning for Myanmar/Burma bidrage til EU's politik om stette til de
okonomiske reformer Som et naste skridt vil EU undersoge, hvorvidt det er muligt at
indgé en bilateral investeringsaftale

— for at fremme inklusiv og baeredygtig vaekst samt god forvaltningspraksis for at nd
artusindudviklingsmélene i overensstemmelse med regeringens planer. Opgaven
bestar nu 1 at sikre, at reformerne omseattes til ekonomiske fordele for den
almindelige borger. EU vil fortsat yde eget udviklingsbistand, der koordineres med
andre donorer.

4. EU er rede til at samarbejde med Myanmar/Burma med hensyn til folgende komplekse
udfordringer, samtidig med at det understreger sine betenkeligheder vedrerende:

—  behovet for betingelseslos losladelse af de resterende politiske fanger; samtidig
noterer EU sig med tilfredshed oprettelsen af en vurderingsmekanisme og ser frem
til, at dette arbejde fuldferes sd hurtigt som muligt
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—  behovet for at bringe vold mellem forskellige samfund til opher. EU ser med
tilfredshed pa praesident U Thein Seins lofte om, at alle voldsudevere vil blive
retsforfulgt, og hans tilsagn om at skabe et multikulturelt, multietnisk og
multireligiost samfund, hvilket ber indebere, at de dybereliggende arsager til volden
tages op. I denne forbindelse undersegger EU muligheden for at understette reformen
af polititjenesten i Myanmar/Burma 1 partnerskab med alle relevante interessenter,
iser landets parlament

— behovet for hastetiltag for at tackle de humanitaere risici for alle fordrevne 1
Rakhinestaten. P4 samme tid ber regeringen fortsat forsege at finde og gennemfore
baredygtige losninger pa de grundlaeggende arsager til spendingerne, hvilket
omfatter at drofte rohingyaernes status

— behovet for uhindret og fuld adgang for arbejdere inden for humanitar bistand og
udviklingsbistand til alle de samfund, der er berert af konflikt og sekterisk vold.

Rédet anerkender, at perioden op til parlamentsvalget i 2015 er afgerende for landets
samlede overgang til demokrati og understreger betydningen af koordinering af og
sammenhang 1 EU's indsats. P4 grundlag af elementerne ovenfor samt sine konklusioner
fra april 2012 opfordrer Radet derfor den hejtstdende repraesentant/naestformanden til at
drefte og foresld en omfattende ramme med prioriteter for EU's politik og stette til de
igangvarende reformer for de naste tre ar. Derudover opfordrer Radet de relevante
myndigheder 1 medlemsstaterne og EU-institutionerne til snarest muligt at udarbejde en
feelles programlagning for udviklingsbistand til Myanmars/Burma, der respekterer den
eksisterende harmoniseringsindsats.

EU vil anvende alle de midler og mekanismer, som det rader over, til at statte Myanmar/
Burmas politiske, skonomiske og sociale overgang til demokrati og ser i denne forbindelse
med tilfredshed pa initiativet om en taskforce, der skal ivaerksattes senere pa aret og bygge
pa den felles erklering, der blev vedtaget den 5. marts 2013 i forbindelse med preesident
U Thein Seins besog i Bruxelles."

Rédet dreftede situationen 1 Mali og vedtog felgende konklusioner:

Hl.

8579/13

Den Europaiske Union (EU) gentager den store betydning, den tillegger Malis stabilitet,
territoriale integritet, demokrati og baeredygtige udvikling, og sit tilsagn om at stette den
igangvarende indsats for at udrydde terrortruslen i Sahel og Mali. Radet hilser det
velkommen, at der den 15. maj i Bruxelles atholdes en donorkonference pé hejt niveau
"Sammen om Malis genopretning", der har til forméal at mobilisere og koordinere stotten
fra det internationale samfund til Malis udvikling.
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2. EU ser med tilfredshed pa de maliske akterers indsats for at gennemfore kereplanen for
overgangen og tilskynder dem til beslutsomt at felge op pa de seneste fremskridt.
Kereplanen for overgangen og de maliske myndigheders troverdige gennemforelse heraf
har fortsat afgerende betydning for en fuld tilbagevenden til den forfatningsmassige orden,
den politiske genopbygning og stabiliteten pa lang sigt i Mali. EU er besluttet pa at stotte
overgangen gennem valg og forsoning og ved at bidrage til at sikre de civile myndigheders
varige kontrol med de vaebnede styrker. Med henblik herpa ensker EU en hurtig
genoptagelse af den politiske dialog med de maliske myndigheder i overensstemmelse med
artikel 8 1 Cotonouaftalen.

3. EU hilser den maliske regerings tilsagn om at atholde frie, trovaerdige, inklusive og
gennemsigtige valg i juli 1 henhold til kereplanen velkommen og opfordrer alle politiske
partier 1 Mali til at deltage aktivt. Dette mél vil fremover vare den politiske prioritet. EU
vil hurtigt yde finansiel og teknisk bistand med henblik pa atholdelse af valg og gentager,
at det er rede til at overveje udsendelse af en valgobservationsmission efter anmodning fra
den maliske regering. EU opfordrer de maliske myndigheder til at sikre ytringsfriheden.

4. Dialogen, forsoningen og genoprettelsen af tilliden mellem alle det maliske samfunds
aktarer er af afgerende betydning. Regeringens nedsattelse af en kommission for dialog og
forsoning udger et vigtigt fremskridt som led heri. EU ser med tilfredshed pa udnavnelsen
af medlemmerne af denne kommission, der skal begynde sit arbejde hurtigst muligt. EU
opfordrer alle de parter, der ikke er terrorister eller kriminelle, og som er parate til at
respektere Malis enhed, territoriale integritet og suverznitet, til at deltage fuldt ud i denne
dialog.

5. De maliske myndigheder har hovedansvaret for at sikre beskyttelsen af civilbefolkningen
som helhed samt ngje overholdelse af alle menneskerettigheder. EU er bekymret over de
tilbagevendende pastaede kraenkelser af den humanitaere folkeret og
menneskerettighederne, der kan mindske det politiske rum for forsoning. EU felger med
stor opmearksomhed de afgerelser, regeringen treffer for at undersege disse pastande og
for fuldt ud at stette bekeempelsen af straffrihed. Alle personer, der har gjort sig skyldige 1
kreenkelser af menneskerettighederne og den humanitaere folkeret, skal stilles for en
domstol. EU ser med tilfredshed pé den igangverende udsendelse af
menneskerettighedsobservaterer fra FN, Den Afrikanske Union (AU) og Det @konomiske
Fallesskab af Vestafrikanske Stater (Ecowas) og gentager, at det er rede til at yde dem
statte.

6. EU gentager, at det legger vagt pad de tilsagn, der er givet 1 FN's Sikkerhedsrads
resolutioner om "Kvinder, fred og sikkerhed", navnlig bestemmelserne vedrerende
kvinders fulde deltagelse i freds- og genopbygningsprocessen samt i valgprocessen.
Beskyttelse af kvinder mod seksuelle overgreb i konflikterne er ligeledes uhyre vigtig.
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7. EU folger fortsat den humanitare situation i Mali og holder sig klar til at imedekomme de
mest presserende behov hos ofrene for krisen bade i Mali og i nabolandene. EU bekrefter
pa ny ngdvendigheden af, at alle bererte parter respekterer det humanitere rum og de
humanitare principper og letter uhindret adgang for alle dem, der har behov for nedhjelp
pa et tidspunkt, hvor den voksende fedevareusikkerhed rammer de mest sarbare
befolkningsgrupper. EU giver tilsagn om at samarbejde med myndighederne og
hjelpeorganisationerne for at lette de fordrevne eller flygtede borgeres tilbagevenden og
frie og frivillige genbosettelse.

8. EU hilser udsendelsen af den afrikansk ledede internationale stattemission til Mali
(MISMA) ved operation Servals og de maliske styrkers side velkommen. EU's stotte til
MISMA pé 50 mio. EUR via Fredsfaciliteten for Afrika er nu effektiv. MISMA's aktion
har gjort det muligt at tilbageerobre en vasentlig del af omrddet, at befri de sterste byer 1
Nordmali og beskytte befolkningen i disse omrader. EU glader sig over den planlagte
omdannelse af MISMA til en FN-ledet integreret flerdimensional stabiliseringsmission 1
henhold til kapitel VII i De Forenede Nationers pagt.

9. EU hilser det velkommen, at militermissionen EUTM Mali i begyndelsen af april som
supplement til sin rolle som radgiver har indledt sine uddannelsesaktiviteter til gavn for en
forste bataljon pa 650 maliske soldater. Rddet understreger dog, at det for at uddanne de
vaebnede maliske styrker pa de bedste betingelser er tvingende nedvendigt at give dem
passende militert udstyr. Det ser med tilfredshed pa mobiliseringen af det internationale
samfund inden for rammerne af konferencen i Addis Abeba og opfordrer indtrengende
Malis parter til at bringe eller forheje deres bidrag for at give de afrikanske og maliske
styrker midlerne til at udfylde deres mission.

10. EU glader sig over den umiddelbart forestdende ivaerksettelse af en forste raekke tiltag til
stotte for stabiliseringen i Mali til et belgb pa omkring 300 mio. EUR, bl.a. gennem en
kontrakt til stette for statskonsolidering. Denne bistand skal stotte de maliske
myndigheders fremskridt med hensyn til iveerksattelsen af de mal, der er fastsat i
kereplanen, samt de prioriteter, som de maliske myndigheder skal fastsatte 1 deres plan for
baredygtig genopretning af Mali 2013-2014, der bliver forelagt og droftet pd konferencen
den 15. maj og bl.a. vil gere det muligt at styrke staten og levere grundleeggende tjenester
til fordel for befolkningen i hele omradet. Radet ser positivt pa, at forberedelsen af den
gradvise genoptagelse af de andre udviklingsbistandsprogrammer er blevet fremskyndet,
navnlig pa omrdderne infrastruktur, sikkerhed og retferdighed, konfliktforebyggelse,
forsoning og modstandsdygtighed.

11. Rédet er rede til at overveje yderligere EU-stotte til retsveesenet og i forbindelse med den
indre sikkerhed, herunder p4 omradet styrkelse af de maliske kapaciteter i forbindelse med
bekaempelse af terror og organiseret kriminalitet. Dette omfatter en undersogelse af
mulighederne i henhold til FSFP samt andre relevante instrumenter. Genoprettelsen af en
offentlig tjeneste, der pa palidelig og effektiv vis kan varetage sikkerheden for personer og
ejendom, er af afgerende betydning for genopbygningen af landet.
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12. EU gentager sit tilsagn om i samarbejde med andre akterer, herunder AU, Ecowas og FN,
at hjelpe landene 1 regionen med at imedegd de risici, der er opstdet som folge af
situationen i Mali, for sa vidt angar regional og international sikkerhed. EU er rede til at
overveje konkrete forslag inden for rammerne af EU's strategi for sikkerhed og udvikling 1
Sahel. Det er vigtigt, at alle akterer fortsat er mobiliseret i gruppen til stotte for og
opfolgning af situationen 1 Mali, der til EU's tilfredshed holder mede den 19.april 1
Bamako.

13. Rédet glaeder sig over udnavnelsen af en sa@rlig EU-repreesentant for Sahel, Michel
Reveyrand de Menthon, og opfordrer ham til at arbejde snaevert sammen med alle berorte
akterer, 1 forste omgang regeringerne i Sahelstaterne samt navnlig Den Afrikanske Union,
Ecowas og FN."

SIKKERHED OG FORSVAR

FSFP-operationer

Under en arbejdsmiddag gjorde forsvarsministrene status over situationen i Mali og det arbejde, der
er blevet udfert af EU's uddannelsesmission i Mali. I begyndelsen af april begyndte missionen at
uddanne de vebnede maliske styrker i1 at genopbygge deres militere kapacitet.

Ministrene blev ogsé orienteret om situationen for sa vidt angar EU's andre militaere FSFP-
operationer.

Kampgrupper

Som led i forberedelserne af Det Europ@iske Rad om forsvarsanliggender i december 2013 droftede
Rédet kampgrupper, navnlig hvordan man kan sikre, at kravene til kampgrupper fortsat efterleves af
medlemsstaterne.

Taskforce om forsvarsindustri og -markeder
Rédet blev briefet om arbejdet i Kommissionens taskforce om forsvarsindustri og -markeder.

Kommissionens taskforce har til opgave at fuldfere det indre marked for forsvarsudstyr og forbedre
den europeiske forsvarsindustris konkurrenceevne. Den har opstillet tre prioriterede
indsatsomrader: det indre marked, industripolitik og forskning og innovation.
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Forbindelserne med Algeriet

Rédet godkendte EU's holdning til Associeringsudvalget EU-Algeriet vedrerende gennemforelse af
bestemmelserne vedrerende industrivarer i artikel 9 og 11 i associeringsaftalen mellem Det
Europziske Fallesskab og dets medlemsstater og Algeriet.

Guinea-Bissau - restriktive foranstaltninger

Rédet godkendte forberedelserne af den arlige revision af EU's restriktive foranstaltninger over for
visse personer, enheder og organer, der truer freden, sikkerheden eller stabiliteten i Guinea-Bissau.

Libyen - restriktive foranstaltninger

Rédet @endrede EU's sanktioner pa baggrund af situationen i Libyen for at tage hejde for endringer
vedtaget 1 FN. Det gav tilladelse til levering af militaert udstyr, der ikke er bestemt til at drabe, og
teknisk bistand, som udelukkende er bestemt til sikkerhed og stette til den libyske regering med
henblik pa nedrustning . Det gav ogsa tilladelse til levering af hdndvaben, lette vaben og alt dertil
knyttet materiel udelukkende til brug for FN-personel og ulandsfrivillige.

Den Demokratiske Folkerepublik Korea

Rédet styrkede de restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea med
henblik pa at gennemfore FN's Sikkerhedsrads resolution 2094 (2013). Yderligere oplysninger
findes i factsheet European Union and the Democratic People's Republic of Korea.

Irak
Rédet vedtog folgende konklusioner om Irak:

"1. EU erindrer om sit tilsagn om at udvikle et solidt, langsigtet og gensidigt fordelagtigt
partnerskab med Irak. Dette indebarer, at Irak opbygger stabile politiske, retslige og
okonomiske forhold, som vil gere det muligt for landet at udvikle sig til et sikkert,
demokratisk, forenet og velstdende land, hvor menneskerettighederne og de
forfatningsmeessige principper overholdes, og retsstatsprincippet folges. EU er fast
besluttet pd at sta side om side med og stette Irak i disse udfordrende tider og understreger
vigtigheden af at oge kontakterne pé hejt plan og bygge pé de rammer, der er lagt med
partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem EU og Irak samt evaluere de hidtidige
fremskridt, herunder pd menneskerettighedsomradet.
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2. EU er bekymret over den ggede spanding og den nyligt forvaerrede
menneskerettighedssituation i Irak og opfordrer alle parter til at afsta fra at gribe til vold.
EU opfordrer ogsa den irakiske regering og alle Iraks politiske kreefter til at indlede en
omfattende og @gte dialog for at behandle klagepunkter og lase politiske
uoverensstemmelser inden for forfatningens rammer, sa alle befolkningsgrupper far lige
adgang til den politiske proces og magtdeling. Kun gennem en sddan dialog, der bygger pa
tolerance og gensidig respekt, kan der tilvejebringes holdbar stabilitet. Det er disse
vardier, som EU soger at fremme under fuld hensyntagen til sine partneres suveranitet.
For Irak udger de en made til at imedegé den fortsatte uacceptable vold, sikre langsigtet
stabilitet 1 landet, forbedre menneskerettighedssituationen, indfri det irakiske folks
forhabninger uanset tro eller etnisk tilhersforhold og i sidste ende forbedre
eksistensgrundlaget for det irakiske folk. EU opfordrer endnu en gang Irak til at ophere
med at gennemfore henrettelser og til at indfere et moratorium for anvendelse af dedsstraf.

3. EU gentager sit fortsatte tilsagn om at stette Iraks overgang hen imod et holdbart
demokratisk system, herunder gennem maélrettet stotte til fremme af god forvaltningsskik
og retsstaten. EU bekraefter, at et uafthengigt rets- og feengselsvaesen er afgerende for at
undgé enhver politisk udnyttelse heraf, og at tilstrekkelig politiuddannelse, god
forvaltningsskik samt bekempelse af korruption har stor betydning for stetten til retsstaten
i Irak. I den forbindelse bekrafter EU, at det forpligter sig til en gnidningsles og effektiv
overdragelse af de aktiviteter, som udferes af Den Europ@iske Unions integrerede
retsstatsmission for Irak, EUJUST LEX-IRAQ), til andre EU-akterer og internationale
akterer og de irakiske myndigheder, sd det sikres, at opfelgningsaktiviteterne bygger pa
missionens erfaringer og resultater.

4. EU hilser afholdelsen af provinsvalg i store dele af Irak den 20. april velkommen og
lykensker det irakiske folk i anledning af dets succesrige tilkendegivelse af sin
demokratiske vilje. Valgene er et vigtigt skridt hen imod en konsolidering af det
demokratiske system, hvor provinsraddene spiller en central rolle, og det er beklageligt, at
der den 20. april ikke blev gennemfort valg i en reekke provinser, herunder 1 Anbar og
Nivewa. Det er vigtigt, at der uden unedig forsinkelse ogsa gennemfores provinsvalg i de
resterende provinser 1 Irak.

5. EU minder om, at inklusiv ekonomisk vakst er vigtig for at styrke Iraks stabilitet pd lang
sigt. EU im@deser gennemforelsen af partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem EU og
Irak og tilskynder den irakiske regering til at forbedre de tjenesteydelser, der leveres til den
irakiske befolkning, og skabe et erhvervsklima i Irak, sa handelen kan blomstre.

6. EU ser med tilfredshed pa det arbejde, som er blevet udfert af FN's bistandsmission for
Irak og ved FN-generalsekretarens sa@rlige repraesentants mellemkomst. EU stotter kraftigt
missionens bestrabelser pa at radgive og bista den irakiske regering med at styrke de
demokratiske institutioner baseret pa frie, fair og inklusive valg, fremme regional dialog,
forbedre Iraks kapacitet til at levere vasentlige tjenesteydelser til hele landets befolkning
og indbyggere samt fremme beskyttelsen af menneskerettigheder og reformer af
retsvasenet og lovgivningen.
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7. EU mener, at Irak er en central partner i forbindelse med lesning af regionale konflikter.
Vores felles mal ber vare at lette regionale spendinger og samarbejde om losningen af
kriser som den, der for tiden udspiller sig i Syrien. I den forbindelse opfordrer EU den
irakiske regering til at give indrejsetilladelse til civile, som flygter fra volden i Syrien. EU
opfordrer ogsa den irakiske regering til at treeffe de fornedne foranstaltninger for at
forhindre alle vabenleverancer og -overforsler til Assadregimet og dets tilhaengere 1 Syrien.
EU onsker at arbejde sammen med Irak og med alle andre villige partnere om at fremme
vilkarene for fred og velstand 1 Mellemesten."

EU-retningslinjer vedrerende dedsstraf

Rédet vedtog reviderede EU-retningslinjer vedrerende dedsstraf om, hvordan EU vil fortsatte sin
mangearige kampagne mod dedsstraf.

Bekaempelse af handel med hiandvaben

Rédet godkendte den fjortende situationsrapport om gennemforelsen af EU-strategien for
bekempelse af ulovlig ophobning af og handel med handvaben og lette viben samt ammunition
hertil. Rapporten deekker aktiviteter i andet halvér af 2012.

FALLES SIKKERHEDS- OG FORSVARSPOLITIK

Det Europziske Sikkerheds- og Forsvarsakademi

Rédet @ndrede retsgrundlaget for Det Europaiske Sikkerheds- og Forsvarsakademi, der tilbyder
uddannelse inden for den faelles sikkerheds- og forsvarspolitik (FSFP) for at fremme en fzlles
forstaelse for FSFP og udbrede bedste praksis. Radet bevilgede ogsa Det Europaiske Sikkerheds-
og Forsvarsakademi midler fra EU's budget til et beleb af EUR 535 000 for de forste 12 méneder.
Rédet godkendte endvidere en foregelse af det udstationerede personale, der bistar akademiet i dets
arbejde.

UDVIKLINGSSAMARBEJDE

Forelobig ekonomisk partnerskabsaftale med landene i det ostlige og sydlige Afrika

Rédet vedtog EU's holdning til forretningsordenen for henholdsvis @PA-Udvalget,
Toldsamarbejdsudvalget og Det Felles Udviklingsudvalg, der er nedsat ved den forelobige
okonomiske partnerskabsaftale (WPA) med landene 1 det ostlige og sydlige Afrika.
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